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e NOTA: la connexion est placée sur les
supports encadrant la portée d’axe /
la connessione & messa sui supporti
che inquadrano la campata d'asse
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Connexion équipotentielle/
connessione per la continuitd del
- circuito di rotorno di trazione
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connessione apparechio tenditore
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NOTA: les armements de connexion sont
placés au milieu de la portée d'axe/
li connessioni sui messe in mezzo alla
campata del asse
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